
Erstmal entschuldigt, ich war so euphorisch endlich einen Story-technischen Rahmen für meine zweite
Romanidee zu haben, dass ich beim Einstellen nicht mehr nachgedacht habe ^^

Also erstmal das klingonisch wird natürlich unten auf der jeweiligen Seite übersetzt!! Ich setze nicht vorraus,
dass das irgendein Leser versteht.

Die Örtlichkeit in der sich die beiden befinden, ist aus den Abschnitten nicht zu erahnen, was für mich enorm
wichtig ist, da ich bei guten Ideen immer Angst vor Ideenklau hab... die hier ist nämlich doch recht originell.

Ich schwanke bei Projekten immer zwischen Herzeigedrang, schon um zu sehen, ob es völliger Quatsch ist
und panischer Angst, zuviel zu verraten.

Sry für die Unannehmlichkeiten und danke für die Meinungen!

Lesen Sie hier die komplette Diskussion zu diesem Text (PDF).
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